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A FNLIJ deseja que no Natal todos possam

compartilhar leituras, sonhos e fantasias.




belissima imagem e a frase da capa do Noticias

12 foi um presente do ilustrador Roger

Mello e do escritor Bartolomeu Campos
de Queirds, indicados pela FNLIJ aos Prémios
Internacionais Hans Christian Andersen e
ALMA 2010, ao projeto Natal com Leituras na
Biblioteca Nacional. O evento que aconteceu
nos dias 24, 25 e 26 de novembro estd na
sua 42 edi¢ao e ¢ realizado pela Fundagao
Nacional do Livro Infantil e Juvenil com o
apoio da Fundagao Biblioteca Nacional e do
Instituto C&A. O Natal com Leituras contou

com a participa¢io de mais de 2.600 alunos.

O escritor Bartolomeu escreveu outras frases sobre
Leitura e Natal que vocé encontrard nas préximas

paginas do Noticias. Abaixo, o ilustrador Roger Mello

fala um pouco sobre a criagao desta ilustragio:

c c O desenho do cartaz do Natal com Leituras des-
te ano ¢ uma 4rvore de Natal brasileira com aves
guard e os galhos do embirugu. O embirugu perde
todas as suas folhas quando floresce, alimentando
morcegos, mariposas e jupards. De tdo gentil, o
embirucu serve o néctar de suas flores noturnas
num copo bem fundo. As guards possuem o ver-
melho mais estonteante do mundo! Costumavam
voar por todos os mangues brasileiros, até aqui no
Rio de Janeiro. Retiram sua cor de crustaceozinhos

que comem.

A mesma drvore da vida simbolizada em narrati-
vos tapetes persas e hindus estd representada aqui
numa versao brasileira. A drvore-mae teria dado o
dom da palavra & humanidade, e é um simbolo do

processo de autoconhecimento. Nada como subir

bem alto no embirugu e ler um bom livro. ) )

«Quem |& sabe que "
Natal €std escrito também nas estreld®



A FNLIJ na 252 Pré-Conferéncia da
Federacdao Internacional de Associacoes
de Bibliotecas/IFLA em Roma

Criando wuma nacio de leitores: Bibliote-
cas como parceiras - Projetos e Programas foi
o tema da Pré-Conferéncia do Internacio-
nal Federation of Library Associations and
Institutions — IFLA - (Federagao Interna-
cional das Associagbes e Instituicoes de
Bibliotecas) realizada nos dias 19 e 20 de
agosto de 2009, no auditério do Instituto
Goethe, em Roma.

A 252 edigio da Pré-Conferéncia da
IFLA foi organizada pelas se¢oes Alfabe-
tizagio ¢ Leitura, sob a responsabilidade
de Ingrid Bom, da Holanda, ¢ Bibliote-
cas para criangas e jovens, coordenada por
Ivanka Stricevic, da Croécia, com o apoio
das Bibliotecas de Roma e da Associa¢ao
Italiana de Bibliotecas, representadas por
Letizia Tarantello, com quem a FNLIJ
j& teve oportunidade de promover, em
Roma, exposigoes de livros, ilustragdes e
atividades com escritores e ilustradores
brasileiros.

O evento ocorreu em pleno verdo eu-
ropeu com a temperatura beirando os 40
graus, quando a maioria dos romanos tira
férias e as lojas fora do centro turistico fi-
cam fechadas. O movimento de pessoas
nas ruas era formado de turistas, princi-
palmente europeus, andando em grupos
pelos locais histéricos com seus mapas e
garrafas d'dgua.

Nos dois dias de evento, profissionais da
Alemanha, Austria, Canad4, Cro4cia, Es-
lovénia, Espanha, Estados Unidos, Holan-
da, Itélia, Japao, Reino Unido, Singapura,
Turquia e Tunisia tiveram oportunidade
de apresentar e conhecer uma variedade de
projetos cujo foco principal é a formagao
de leitores em bibliotecas publicas volta-
das para criancas, desde bebés até adoles-
centes. S3o iniciativas de instituicoes ou
politicas de governos, onde a familia ¢
convidada a participar ativamente.

O Brasil foi representado pela FNLIJ,
por intermédio de sua Secretdria Geral,
Elizabeth Serra, que apresentou o traba-
lho desenvolvido pela se¢do brasileira do
IBBY.

A FNLIJ foi convidada a participar da

Pré-Conferéncia, como representante do
IBBY, por sua presidente, Patricia Alda-
na. O trabalho apresentado por Elizabe-
th tomou como base sua apresentagio no
Congtesso do IBBY em Copenhague, em
setembro de 2008. Foram apresentados,
entre outras atividades da FNLIJ, o Sa-
lao FNLIJ do Livro, o projeto Bibliotecas
Comunitdrias Ler é Preciso, do Instituto
Ecofuturo, que ¢ executado pela FNLI]J,
e o recente Manifesto Por um Brasil Lite-
rdrio, escrito por Bartolomeu Campos de
Queirés, que foi distribuido, em inglés, ao
publico.

Patricia Aldana vem implementando a
aproximagio do IBBY junto a IFLA e &
International Reading Association/IRA
(Associagio Internacional de Leitura),
com o intuito de somar esfor¢os em torno
dos objetivos comuns das institui¢bes: a
promogao da leitura junto as criangas e jo-
vens em bibliotecas. O convite para a par-
ticipagio da FNLIJ na Pré-Conferéncia
da IFLA faz parte dessa nova politica de
parcerias do IBBY.

Além de fortalecer os lagos interna-
cionais do IBBY com as agdes da IFLA,
Elizabeth retornou da viagem imbuida
da importincia de aproximar, também
no Brasil, as a¢oes das se¢oes brasileira do
IFLA e do IBBY, que é a FNLI]J.

Do Brasil, também esteve presente a
bibliotecdria Anna Tereza Sannazzaro, do
Instituto Goethe de Sao Paulo, com quem
Elizabeth pdde partilhar impressaes sobre
os projetos apresentados e comparéd-los
com a realidade brasileira.

A IFLA i criada em 1927 em

Edimburgo, Escécia, em uma con-
feréncia internacional de diretores
de bibliotecas nacionais. A primeira
conferéncia da IFLA ocorreu em
1929, em Roma, Florenca e Veneza,
na Itdlia. A rede internacional da
IFLA foi desenvolvida ao longo de
80 anos, gracas ao compromisso de

intimeros profissionais.

A presenca de Geneviéve Patte, como
participante, mesmo sem apresentar tra-
balho, mereceu destaque por parte de Le-
tizia Tarantello, que lembrou a importin-
cia histérica de seu trabalho em bibliote-
cas para criangas e jovens na Franga, uma
referéncia internacional.

Para ter acesso aos resumos das pales-
tras em inglés: htep://www.ifla.org/en/
publications/keynotes-and-presentations-
rome-pre-conference-2009-raising-a-na-
tion-of-readers

Juntamente as exposi¢des dos traba-
lhos realizados em diversos paises sobre o
tema, foi organizada a Mostra Internacio-
nal de Livros para Criancas de 0 a 3 anos
pelo Programa italiano Nati per leggere
(Nascidos para ler).

Aproveitando a estadia em Roma, Eliza-
beth fez uma visita A Embaixada Brasileira,
quando foi recebida pelo embaixador José
Viegas. Na oportunidade, foi renovado o
pedido de continuidade de apoio a presen-
ca brasileira na Feira de Bolonha, quando
a Embaixada costuma designar um re-
presentante para visitar o evento e apoiar
o envio dos livros brasileiros de Bolonha
para Roma, onde s3o, hd muitos anos, in-
corporados ao acervo da biblioteca da Em-
baixada, muito utilizada pelos brasileiros
que vivem em Roma e outras cidades ita-
lianas, além de pesquisadores italianos que
se interessam pela cultura brasileira.

O evento confirmou a importincia e a
necessidade de se apresentar e aproximar
os livros e a leitura as criancas, desde os
primeiros meses de vida, e ressaltou que
quando os responsdveis e dirigentes das
bibliotecas publicas compreendem o pa-
pel social da instituigio neste processo,
as transformam no lugar ideal para esses
encontros, que podem ser decisivos e mar-
cantes na vida de muitas pessoas.

Mais de 50 se¢bes, com objetivos
diversos em torno do trabalho de bi-
bliotecas, formam as acoes da IFLA no
mundo.

Os trabalhos das secoes Alfabetizacio
e Leitura e Bibliotecas para criangas e
Jjovens, que organizaram a Pré-Confe-
réncia, podem ser conhecidos nos sites
www.ifla.org/en/literacy-and-reading e
www.ifla.org/en/libraries-for-children-

and-young-people



1¢ Feira do Livro Indigena de Mato Grosso - FLIMT

A Praga da Republica e o fundo do
Paldcio da Instrugio em Mato Grosso
serviram de cendrio para abrigar, duran-
te os dias 6 a 10 de outubro, a 12 Feira
do Livro Indigena de Mato Grosso —
FLIMT. A infra-estrutura que acolheu
a cultura indigena e a sua diversidade
chamou bastante a aten¢io de todos que
participaram. Cerca de 30 escritores e
ilustradores, 27 estandes distribuidos en-
tre livrarias e editoras, duas exposi¢oes e
muitos livros fizeram parte desse evento.
A feira é organizada pela Secretaria de
Estado de Cultura (SEC-MT), em par-
ceria com o Instituto Indigena Brasileiro
para Propriedade Intelectual (INBRA-
PI), com o Governo do Estado de Mato
Grosso e com o Ncleo de Escritores e
Artistas Indigenas (NEARIN).

Liderangas espirituais indigenas abri-
ram a FLIMT com uma cerim6nia vol-
tada ao agradecimento a natureza e a so-
brevivéncia da humanidade, assim como
um pedido de protegao para o evento,
que congrega a sabedoria milenar dos
povos indigenas presentes, respeitando
sempre a diversidade.

A Secretdria Geral da Fundagio Na-
cional do Livro Infantil e Juvenil, Eli-
zabeth Serra, participou da abertura da
FLIMT a convite do INBRAPI, em re-
conhecimento ao trabalho da FNLIJ na
promogao da Literatura Indigena para
criangas e jovens, por meio do Encon-
tro de Escritores Indigenas de Literatura
Infantil, que desde 2004 ocorre anual-
mente dentro do Semindrio FNLIJ de Li-
teratura Infantil e Juvenil, paralelamente
a0 Saldo FNLI] do Livro para Criancas e
Jovens. Em junho de 2009, os organiza-
dores da Feira do Livro de Mato Grosso
participaram do Semindrio FNLIJ e tam-
bém do Saldo FNLIJ, e esta experiéncia
estimulou a formatagio de uma Feira
destinada a Literatura Indigena.

O Semindrio realizado pela FNLIJ ¢
uma forma de compartilhar, com mais de
20 diferentes tribos indigenas, conheci-

mentos sobre o mundo da literatura para
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criangas e jovens. Dentre os resultados
alcancados estdo: incentivo 2 leitura e 2
habilidade de escrita do povo indigena;
parcerias com institui¢bes que se forta-
leceram com a troca cultural; aquisi¢ao
de livros indigenas em escolas publicas e
livrarias; aumento do interesse nos livros
de leitura e literatura, entre outros.

A 12 edi¢io da Feira do Livro Indige-
na de Mato Grosso mostrou a produgao
literdria feita pelos escritores indigenas
e nio indigenas produzida nos dltimos

anos em todo o pais. Livros académicos,

infantis, juvenis e adultos foram apresen-

tados e comercializados. Além da escrita,
a oralidade, tipica dos povos indigenas,
pinturas corporais, saraus, shows e pales-
tras engrandeceram a FLIMT.

O diretor-presidente do INBRAPI e
escritor, Daniel Munduruku, descreveu
a feira como um grande momento de
troca de ideias, conhecimento e afeto en-
tre os indios e ndo indios. “E a realizagao
de um sonho, de prender a visibilidade
para os povos indigenas, que tém muita
coisa a oferecer ao Brasil”.

O evento permite aos autores indige-

nas mostrarem suas histérias, tradigoes

Elizabeth Serra, Secretdria Geral da FNLI]J, na abertura da 12 Feira do Livro Indigena

de Mato Grosso

Daniel Munduruku, Diretor Presidente do Inbrapi, Elizabeth Serra, Secretdria Geral da
FNLIJ, Ana Tereza Sannazzaro, do Instituto Goethe, Helofsa Pietro, escritora e Anna
Claudia Ramos, Presidente da AEI-LIJ na FLIMT



e costumes em publicagoes literdrias. A
maioria desta produgio ¢ voltada para
criangas e jovens, romance, poesia, ficcao
e titulos dissertativos, inclusive bilingue.

Durante a FLMIT foi lancado o livro
Antologia Indigena, que traz reflexes em
Versos, prosas, narrativas e mitos, escri-
tas por indigenas que buscam entender
o mundo em que vivem. A capa do livro
ganhou a ilustra¢io do pernambucano Jo
de Oliveira e retrata uma pena desenhan-
do um arrouba (linguagem da internet),
misturando assim, a tradi¢io e a tecnolo-
gia. Os textos de abertura da Antologia fo-
ram escritos pelo Secretdrio de Estado de
Cultura de Mato Grosso, Paulo Pitaluga
Costa e Silva, e pelo Diretor Presidente do
INBRAPI e Coordenador do NEARIN,
Daniel Munduruku.

Outro importante passo para a divulga-
¢ao da Literatura escrita pelos indigenas
¢ a indicagdo ao Asahi Reading Promotion
Award, responsabilidade da FNLIJ como
secdo brasileira do International Board on
Books for Young People — IBBY. Para con-
correr ao Prémio Asahi 2010, a FNLI]J in-
dicou o Encontro de Escritores Indigenas de
Literatura Infantil, também indicado em
2008. O resultado do Prémio Asabi serd
no dia 23 de marco de 2010, na Confe-
réncia de Imprensa da Feira de Bolonha,

Italia.

Veromnica Manauara

“"Na leitura

Abertas as inscricoes para o
6° Prémio Barco a Vapor de
Literatura Infantil e Juvenil 2010

As inscri¢des para o 6° Prémio Barco Vapor de Literatura Infantil e Juvenil
estdao abertas até o dia 19 de fevereiro de 2010. Podem participar escritores

com mais de 18 anos de todas as nacionalidades.

Os candidatos poderao apresentar um ou mais textos originais, que deverao
ser inéditos e escritos em lingua portuguesa. Devem ser enviados em quatro
cépias, de cada original, impressas em papel carta ou A4, numeradas, gram-
peadas ou encadernadas com folha de rosto, na qual dever4 constar o titulo da
obra e o pseud6énimo do autor. O texto deve estar em Word, fonte Zimes New
Roman, corpo 12, espagamento duplo e margem de 2,5 cm. Os originais nao
precisam ser enviados com ilustragdes. Caso o original esteja pronto, j& com
as ilustragbes inseridas, o autor poderd envid-las, mas elas nao serdo avaliadas
pelo juri.

Os candidatos deverdao mandar seus originais, em laudas digitadas com
aproximadamente 1.200 caracteres, incluindo espaco, ¢ obedecendo aos crité-

rios da série na qual queira participar:
- Série Branca (Leitor iniciante - a partir de 6 anos): entre 8 e 15 laudas
- Série Azul (Leitor em processo - a partir de 8 anos): entre 20 e 45 laudas
- Série Laranja (Leitor fluente - a partir de 10 anos): entre 45 e 90 laudas

- Série Vermelha (Leitor critico - a partir de 12 anos): entre 70 e 150 lau-

das
Poesia, coletinea de contos e teatro nio serio aceitos.

Um jari formado por especialistas em literatura e escritores de reconhecido
prestigio serd nomeado pela Fundagio SM para escolher os vencedores. Como
prémio, os vencedores terdo seus originais publicados na cole¢ao Barco a Vapor,
e receberao o valor de R$ 30.000,00 (trinta mil reais), como adiantamento de
direitos autorais. O resultado do concurso serd publicado no segundo semestre

de 2010 no site das Edi¢oes SM: www.edicoessm.com.br.

A identificagao dos originais deverd serfeita por meio de pseudénimo
escolhido pelo autor. O pseudénimo nio deverd ter nenhuma semelhanca
ou referéncia a0 nome do autor. Todas as cépias deverdo ser identifica-
das somente pelo pseudéonimo. Em envelope lacrado e identificado com o
pseudénimo, o participante deverd apresentar seus dados pessoais (nome
completo, endereco, telefone, e-mail, nimero de RG, profissao). Todo esse
material deverd ser enderecado e encaminhado a Prémio Barco a Vapor,
Rua Gomes de Carvalho, 1511 - Mezanino - Vila Olimpia - 04547-005
- Sao Paulo, SP. No envelope deverd constar o municipio e UF de proce-
déncia. O atendimento direto serd efetuado de segunda a sexta, no hordrio
comercial (das 9h as 12h e das 14h as 17h). Para mais informacaes, acesse
o site ou envie um e-mail para barcoavapor@grupo-sm.com, ou ligue
para (11) 2111-7400.

Majg
“m Natal nos visita."
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Programa Livro Meu, vencedor do Concurso
FNLIJ/Petrobras 2009, realizou a 252 Feira do
Livro de Caxias do Sul - RS

4

amarl

o ? i |
.aladeoutubrode f

Luiza Helena da Motta, Coordenadora do Programa Livro Meu, Lais Avila, Assessora de
Educagio do Instituto C&A e Elizabeth Serra, Secretdria Geral da FNLI]J, participaram da

mesa sobre Politicas de Leitura

Programa Permanente de Es-

timulo A Leitura Livro Meu,

vencedor do 14° Concurso
ENLI]/Petrobras Os Melhores Programas
de Incentivo & Leitura junto a Criangas
e Jovens de todo o Brasil realizou a 252
edi¢ao da Feira do Livro de Caxias do
Sul - RS, entre os dias 2 e 18 de ou-
tubro, na praga central da cidade. Com
uma programagao de mais de 350 ati-
vidades literdrias, entre lancamentos
de livros, bate-papos, mesas temdticas,
saraus etc., a Feira reservou os dias 8, 9
e 10 para receber o Encontro Estadual
de Leitura PROLER, que acontece em
Caxias do Sul desde 1993. O 16° En-
contro teve inicio as 20h do dia 8, no

Teatro Municipal da Casa da Cultura

com a presenca do Secretdrio Municipal
da Cultura, Antdnio Feldmann; do Se-
cretdrio Municipal da Educacio, Edson
da Rosa; da Coordenadora do Proler-
Caxias e do Programa Permanente de
Estimulo a4 Leitura Livro Meu, Luiza
Helena Darsie da Motta; representando
o Pré-Reitor Académico, Maria Helena
Boniati; e o escritor e ilustrador Ro-
ger Mello, indicado como ilus-

trador pela FNLIJ aos Prémios

Internacionais Hans Christian
Andersen e ALMA 2010, que

fez a palestra de abertura sobre

o tema Novas Linguagens, Novos
Leitores. Para a abertura estava

prevista a presenca da Presiden-

te do Conselho Deliberativo

sMeu livro ¢ meu Natal.”

do Proler, Elizabeth Serra, mas que por
problemas de trifego aéreo nio conse-
guiu chegar a tempo.

O escritor e poeta Bartolomeu Cam-
pos de Queirds foi o homenageado da
noite, apesar do nao comparecimento,
por motivos de satde. Foi apresentada
uma projegio sonora, gentilmente ce-
dida pela Editora RHJ, onde aparece o
préprio Bartolomeu lendo a histéria de
seu ultimo livro Tempo de Voo, editado
pela SM. Um momento muito emocio-
nante na noite.

No dia 9 aconteceram dez oficinas,
destinadas a professores, bibliotecdrios,
promotores ¢ mediadores de leitura e
comunidade na Universidade de Caxias
do Sul - UCS, com especialistas em lite-
ratura de Caxias do Sul, Cidreira, Passo
Fundo, Porto Alegre e Rio de Janeiro.

Outra atividade importante aconteceu
também no dia 9, as 18h, no auditério
da Feira do Livro. A mesa sobre Politicas
de Leitura, com a participagdo de: Eli-
zabeth Serra, Presidente do Conselho
Deliberativo do PROLER e Secretéria
Geral da FNLIJ; Alais Avila, Assessora
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de Educacio do Instituto C&A; e Luiza
Helena Darsie da Motta, Coordenadora
do Comité Caxias, representante da Re-
gido Sul do PROLER e Coordenadora
do Programa Permanente de Estimulo a
Leitura Livro Meu.

Luiza Motta introduziu os debates
da mesa, afirmando que leitura ¢ uma
questdo de satide publica. Apresentou
o video do Programa Livro Meu, que
mostra as agoes desenvolvidas pelo Pro-
grama Municipal na 4rea da leitura e
descreveu o crescimento anual da Feira
do Livro de Caxias do Sul e das parce-
rias que o Programa vem firmando. “As
pessoas estdo cada vez mais nossas par-
ceiras, temos um apoio impressionante
da imprensa. Apenas encontramos difi-
culdades para medir todas essas agoes.
Ainda nio conseguimos mensurar a
dimensao do impacto de nossas inicia-
tivas, mas tenho certeza que estamos
no caminho para transformar Caxias
numa sociedade leitora”.

J4 Alais Avila, representando o Insti-
tuto C&A, organizacio sem fins lucra-
tivos criada em 1991 com o propésito

de promover a Educa¢io de Criangas e

»gm cada leity,g

Adolescentes, apresentou a filosofia do
Instituto e suas a¢oes. O instituto C&A
atua apoiando e financiando projetos e
organizagbes que desenvolvem trabalho
de atendimento direto ao publico. Alais
explicou que para desenvolver projetos
de leitura sio necessdrios trés itens: es-
paco destinado a leitura, acervo e me-
dia¢do de um agente de leitura. “Se nao
houver essas trés frentes de agio, a leitu-
ra provavelmente nao acontecerd. Uma
politica meramente distributiva nio
funciona, os livros normalmente per-
manecem em caixas’, alertou. O pro-
jeto Prazer em Ler, uma das frentes de
agao do Instituto C&A, tem o objetivo
de promover a leitura e atua em 22 es-
tados, 56 municipios, atingindo 42 mil
criangas e envolvendo a participagio de
3 mil voluntdrios.

A Secretdria Geral da FNLIJ, Eliza-
beth Serra, iniciou sua conversa apre-
sentando o video sobre o Movimento por
um Brasil literdrio, em que aparece o es-
critor Bartolomeu Campos de Queirds
falando sobre a importincia da leitura
literdria e lendo partes do Manifesto do

Movimento. Logo em seguida, Bartolo-

meu relembrou a todos que a oportuni-
dade de educagio no Brasil é algo muito
recente e que a qualidade do ensino ¢
muito baixa. Essa realidade vem desde
a formacio dos professores, que no sao
leitores: “Professores nao tém como in-
vestir na prépria educagio por causa dos
baixos saldrios e essa é a maior prova de
desrespeito com a educagio no pais”, até
a falta de acervo de qualidade: “Propor-
cionar acervo de qualidade ¢ um passo
fundamental no caminho da promogao
da leitura no pais”.

O encerramento do Proler aconteceu
no dia 10, na parte da manha, no audi-
tério da Feira do Livro, reunindo os dez
oficineiros com seus oficinandos. Foi
um momento de reflexdo sobre as prati-
cas leitoras e de avaliagao do encontro.

Durante a 252 Feira do Livro de Ca-
xias do Sul, a comunidade caxiense e da
regido foi convidada a aderir a0 Mouvi-
mento por um Brasil literdrio. Para di-
vulgagio, foi confeccionado um banner,
impresso o link do site em mais de 8
mil programas do evento, bem como a
disponibiliza¢io do link do site do Mo-

vimento no site da Feira do Livro.

€spiro ym Natal."
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Comemoracao ao 1°2ano do Dia e
da Semana Nacional da Leitura

Senado Federal reflete sobre a expansdo do

acesso a leitura

Instituto Ecofuturo e a Comissao

de Educa¢io, Cultura e Esporte
do Senado Federal realizaram nos dias
14 e 15 de outubro, no Senado Federal,
o Semindrio Expansio do acesso & leitura:
a integragio entre agoes publicas ¢ priva-
das em comemora¢io ao Dia Nacional
da Leitura (12/10) e a Semana Nacional
da Leitura e da Literatura (na qual recai o
dia 12/10), instituido por meio da Lei n°®
11.899. Desde 2007, o Instituto Ecofutu-
ro e a Comissao de Educacao, Cultura e
Esporte do Senado Federal se uniram para
a criagao do Dia Nacional da Leitura, no
dia 12 de outubro, Dia da Crianga, para
somar esforcos e sensibilizar a sociedade
sobre a importincia de ler literatura para
as criangas.

O Semindrio Expansio do acesso a leitu-
ra: a integragio entre agbes publicas e priva-
das teve o objetivo de refletir sobre formas
eficazes para ampliar o acesso 2 leitura por
intermédio da integragdo de agdes puibli-
cas e privadas e contou com a participacio
de especialistas, pesquisadores e represen-
tantes de instituigdes que apresentaram
experiéncias concretas para promover a
democratizagao do acesso a leitura.

No primeiro dia, 14 de novembro,
aconteceu a abertura do Semindrio com
a presenca do Senador Fldvio Arns, Presi-
dente da Comissio de Educagio, Cultura
e Esporte do Senado; de Alfredo Mane-
vy, Secretdrio Executivo do Ministério da
Cultura; de Maria do Pilar Lacerda A. e
Silva, Secretdria de Educac¢io Bésica do
Ministério da Educacio; e Daniel Feffer,
Presidente do Instituto Ecofuturo. Nes-
te mesmo dia aconteceram duas mesas
de debate. A primeira, O papel dos seto-
res piiblico e privado no fomento, difusio e
acesso a leitura com os palestrantes: Jane
Cristina da Silva, Coordenadora Geral de
Materiais Did4ticos da Secretaria de Edu-
cacio Bdsica do Ministério da Educacao;
Christine Castilho Fontelles, Diretora de
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Educagao e Cultura do Instituto Ecofutu-
ro; Fabiano dos Santos, Diretor de Livro,
Leitura e Literatura do Ministério da Cul-
tura; e Elizabeth Serra, Secretiria Geral da
Fundagio Nacional do Livro Infantil e Ju-
venil/FENLIJ. O moderador dessa mesa foi
o Senador Fldvio Arns. A segunda mesa,
com o tema Como ampliar o acesso & lei-
tura e como articular as agoes entre setores
pitblicos e privados teve como palestrantes:
Mirela Carvalho, Pesquisadora do Ins-
tituto de Pesquisa Econémica Aplicada
— IPEA; Jaqueline de Grammond, Pro-
fessora do Departamento de Ciéncias da
Educagio da Universidade Federal de Sao
Joao Del Rei; Gabriela Gambi, Coorde-
nadora Geral de Livro e Leitura do Mi-
nistério da Cultura; moderador da mesa
Senador Cristovam Buarque, Ex-Ministro
de Estado da Educacao e Ex-Presidente da
Comissao de Educagio, Cultura e Esporte
do Senado Federal.

O senador Flivio Arns (PSDB-PR) res-
saltou a qualidade dos debates ocorridos
durante a realizagio do seminério: “E fun-
damental formar o leitor a partir de uma
idade muito precoce, porque essa pessoa
vai adquirir o habito do prazer de ler, do
gosto para ler, de escutar histérias como
iniciagdo para a leitura e para a escrita’. O
senador elogiou ainda, o desenvolvimen-
to, em todo pafs, de bibliotecas comuni-
tdrias.

Um momento importante do Semindrio
foi a divulgacio parcial dos estudos reali-
zados sob coordenagio de Ricardo Paes de
Barros, responsdvel por pesquisas de ava-
liagao de politicas publicas do Instituto de
Pesquisa Economica Aplicada - IPEA, em
parceria com o Instituto Ecofuturo e com
a FNLI]J. Foi avaliado o impacto do Proje-
to Biblioteca Comunitdria Ler é Preciso no
desempenho escolar dos alunos que fre-
quetam escolas localizadas no entorno das
bibliotecas implantadas. Conforme divul-
gado no site do instituto Ecofuturo www.

ecofuturo.org.br, a pesquisa mostrou que
a implantagao de 55 bibliotecas comuni-
trias levou 2 redugdo, nesses lugares, de
0,6% do indice de abandono escolar. “O
impacto, ainda em fase preliminar de con-
clusio, é de 50% a mais sobre a velocidade
histérica e estamos otimistas com relacao
A taxa [de abandono escolar]”, salientou a
pesquisadora do IPEA, Mirela Carvalho.
“Vale ressaltar o ineditismo da avaliagao:
pela primeira vez foi criada uma pesquisa
de indicadores qualitativos sobre os im-
pactos de uma biblioteca”, concluiu.

Foram implantadas 84 bibliotecas em
nove estados, por meio do projeto reali-
zado pelo Ecofuturo em parceria com a
ENLIJ. Segundo a pesquisadora, o estudo
englobou as 55 bibliotecas implantadas
entre 1999 e 2005.

Outro eixo pesquisado, sustentabilidade,
identificou que o &xito do projeto estd na
prépria continuidade do funcionamento
das Bibliotecas, em sua grande maioria
situadas em locais distantes e de dificil
acesso, tendo entre seus pontos fortes os
recursos humanos, as a¢oes de leitura e
o acervo. Segundo o levantamento, cada
biblioteca possui cerca de quatro funcio-
nérios, com ao menos educagio média
completa e recebendo remuneragio de
um saldrio minimo. A rotatividade ¢ bai-
xa, o que indica acimulo de experiéncia
na fun¢do. Em relagio ao acervo, Ricardo
Paes de Barros e equipe constataram que,
a0 longo dos anos, as bibliotecas nio s6
expandiram seu ndmero de livros, como
tiveram poucas perdas, alcangando hoje
um volume de aproximadamente 4.500
obras. Recebem por ano, mais de 5.800
usudrios, que tomam emprestado mais
de 2.300 livros, sendo 80% deles titulos
de literatura. Esses usudrios sdo, em sua
grande maioria, criancas com idade entre
7 e 14 anos.

Os resultados finais da pesquisa realiza-
da pelo IPEA serdo divulgados no primei-
ro semestre de 2010.

Entre as recomendagbes para o projeto
estdao: premiar as melhores bibliotecas e
criar um sistema de formagao continuada
as equipes que trabalham nas bibliotecas.
Promover troca de experiéncias entre bi-
bliotecas sobre planejamento, gesto e rea-

lizagao de atividades de apoio e incentivo



a leitura também estdo entre as sugestoes
levantadas pela pesquisa — algo que vem
sendo realizado por meio do jornal Pro-
sa, produzido a partir de dados obtidos
nas bibliotecas e distribuido para toda as
bibliotecas comunitarias.

No segundo dia, 15 de novembro,
aconteceu uma mesa de debate com a
temdtica Modelos de atendimento e ex-
periéncias concretas com os palestran-
tes: Madrcia Leite, Gerente de Cultura
da Divisao de Programas Sociais do
SESC; Ana Gléria de Morais Silva, Co-
ordenadora da Biblioteca Comunitiria
Ler é Preciso de Garanhuns (PE); Luiz
Amorim, Fundador do A¢ougue Cultu-
ral T-Bone; Aurea Alencar, Gerente de
Educagao, Arte e Cultura do Instituto
C&A; Antonio José Matias de Souza,
Diretor Operacional da Rede Gasol de
Combustiveis; Silvana Rausis Fcachen-
co, Coordenadora de Comunicagio da
Biblioteca Comunitiria Vila das Torres
(PR); Bartolomeu Campos de Queirds,
Escritor indicado aos Prémios Inter-
nacionais Hans Christian Andersen e
ALMA 2010. A moderadora da mesa foi
a Senadora Marisa Serrano, Vice-Presi-
dente da Comissao de Educagio, Cultu-
ra e Esporte do Senado Federal.

O encerramento das atividades foi rea-
lizado pela Senadora Marisa Serrano,
Vice-Presidenta da Comissiao de Educa-
¢do, Cultura e Esporte do Senado Fede-
ral. A Senadora sugeriu a constitui¢do de
um Grupo de Trabalho-GT sobre a Lei-
tura para manter encontros e reflexoes
sobre como ampliar o acesso 2 leitura e
que fossem produzidos um DVD e uma
publicagao impressa com os contetidos
do semindrio e enviados as prefeituras e
as secretarias de educa¢io e cultura de
todos os municipios do pafs. E disse ain-
da, que até o momento, o “povo da lei-
tura” ndo os tinha procurado e que essa
foi a primeira iniciativa nesse sentido,
0 que certamente ampliaria as reflexoes
dos senadores sobre questoes relaciona-

das 4 leitura.

Projeto Cultural Dragdo Azul, vencedor do
22 lugar do 1° Concurso FNLIJ Os Melhores

Programas de Incentivo a Leitura junto a

Criancas e Jovens, comemora 25 anos

O Projeto Cultural Dragio Azul
iniciou em 1984, como a montagem
da peca teatral O Boi ¢ 0 Burro no
Caminho de Belém, de Maria Clara
Machado, sobre a coordenacgio de
Maria Cristina Basilio Campelo, for-
mada em Programagio Visual pela
Escola Superior de Desenho Indus-
trial da UER]. Desta brincadeira fa-
miliar, virou um Clube e, neste ano,
comemora seus 25 anos de trabalho
na comunidade de Petrépolis, RJ,
com o objetivo de ampliar o conhe-
cimento além da educagio formal e
dar suporte aos trabalhos escolares e
orienta¢do de leitura.

O Projeto Dragao Azul, uma ini-
ciativa particular, sem fins lucrativos,
tem em seu nome a mistura de dois
nomes de pegas teatrais infantis de
Maria Clara Machado, Dragio Verde
e Cavalinho Azul. A dramaturga se
tornou presidente de honra do pro-
jeto. O nome foi dado por um dos
filhos da coordenadora do Projeto
que, na época, tinha apenas 4 anos.
O Projeto Dragio Azul foi agraciado,
em 1994, com o 2° lugar, no 12 Con-
curso FNLI] Os Melhores Programas
de Incentivo & Leitura junto a Crian-
¢as ¢ Jovens. Para a Coordenadora
esse prémio foi o divisor de dguas do
projeto. “Com o Prémio da FNLI]J
recebemos um acervo de livros de
literatura de qualidade e ndo podia-
mos ficar com ele trancado em casa.
Entdo, nasceu o projeto Novos Ru-

mos. Pois precisévamos dar um novo

rumo a esse maravilhoso acervo.” O
projeto Novos Rumos disponibiliza
por semestre, em lotes, livros para
que 34 escolas/institui¢des pos-
sam trabalhar com esses titulos. O
Projeto, instalado na residéncia da
responsével, dispoe, atualmente, de
uma biblioteca com mais de 3.000
titulos.

Outra importante participagio do
Projeto na comunidade acontece na
Escola Paroquial Bom Jesus. Essa
escola abriu as portas para o Dragdo
Azul que desenvolve, por semestre,
atividades de leitura, teatro, ofici-
nas e que culmina, no fim de cada
semestre, com uma exposi¢ao lite-
rdria.

O projeto hd 15 anos edita se-
mestralmente um informativo com
as leituras realizadas, as excursoes e
as pesquisas feitas em torno de um
determinado tema. Procura, ainda,
estabelecer um intercimbio de lei-
turas e informagoes, mantendo cor-
respondéncias até com pessoas fora
do Brasil. Esse informativo é enca-
minhando para todas as escolas e
pessoas que participam do projeto.

O Projeto Dragio Azul que co-
megou numa brincadeira em casa,
hoje, nos seus 25 anos de ativida-
des, jd estd na 42 geracdo da familia
Campelo. Parabéns pela iniciativa e
pelo belissimo trabalho!

Mais informagdes com Maria
Cristinha pelo telefone (24) 2243-
7757.

"Hé uma . "
Natal F€épousando em cada livrO-
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VIVALEITURA 2009

divulga os projetos premiados

A cerimoénia de premiagio do VIVA-
LEITURA 2009 aconteceu no dia 26
de outubro, na Sala Sio Paulo, em Sio
Paulo, com a presenca do Ministro da
Cultura, Juca Ferreira; do Secretdrio de
Educacio Continuada do MEC, André
Lézaro; do Secretdrio Geral da Organi-
zacgdo Ibero-Americana para a Educacio,
Ciéncia e Cultura (OEI), Alvaro Mar-
chesi; e de Andrés Cardd, representante
da Fundagio Santillana no Brasil, a pa-
trocinadora exclusiva do prémio desde a
sua primeira edi¢do, em 2006.

Para selecionar os projetos foi criada
uma Comissdo, formada por represen-
tantes do Ministério da Educagio, Mi-
nistério da Cultura, Organizagio dos
Estados Ibero-Americanos e Fundagio
Santillana. Cerca de 1.200 trabalhos fo-
ram inscritos e destes, escolhidos quinze
finalistas. Dos quinze finalistas, sairam
os vencedores em trés categorias. Confi-
ra abaixo o resultado em cada categoria:

Bibliotecas Piblicas e Privadas — O
projeto vencedor foi O Caminho da Lei-
tura, de Campindpolis, Mato Grosso. A
iniciativa combate o analfabetismo entre
os indigenas da regido através da biblio-
teca Sempre Viva, construida por profes-
sores e caciques dentro da aldeia Xavante.
Os primeiros 200 livros do acervo foram
doados pelo projeto Expedicio Vagalume
(20 lugar no 14° Concurso FNLIJ/Petro-
bras - Os Melhores Programas de Incentivo
a Leitura junto a Criangas e Jovens de todo
0 Brasil 2009) que também ajudou na
formagao de mediadores de leitura. No
inicio, cerca de 260 criangas e 80 adultos
usufrufam do acervo. Hoje, a biblioteca
consegue atender, além da Semente Viva,
mais outras seis aldeias da regido.

Escolas Publicas e Privadas — Nesta
categoria, o projeto vencedor foi o traba-
lho Flis — Festival Literdrio do Sertio, de
Sertinia, municipio do interior de Per-
nambuco situado no sertao de Moxotd,

drea que representa um dos indices mais

baixos de IDH do estado. O festival é rea-
lizado pela escola publica Olavo Bilac
para valorizar a produgao literdria local e
a identidade cultural da regido. Em suas
duas primeiras edi¢bes, o Festival pro-
moveu atividades como saraus, palestras,
leitura de contos, poesias e encenagoes
sobre autores e artistas locais. Mais de
2 mil pessoas, entre alunos, professores,
pais e responsdveis, j4 foram beneficiadas
pelo projeto.

Instituicoes elon Pessoas Fisicas - O
trabalho Poesia Viva — A Poesia Bate a sua
Porta, de Mariana, Minas Gerais foi o
vencedor. Idealizado pela artista pldstica
Andréia Aparecida Silva Donadon Leal,
o projeto bate de porta em porta nas ca-
sas, estabelecimentos comerciais e esco-
las da cidade e municipios vizinhos, para
ler contos, romances e poesias as pessoas.
A iniciativa conta com o trabalho volun-
tdrio dos poetas da Associagio Aldrava
Cultural que, além de visitarem as casas,
distribuem gratuitamente o jornal da as-
sociagdo e livros aos habitantes. A ideia
do projeto ¢ estimular o ato da leitura
no lar e usar a literatura como elo de afe-
tividade entre as famflias. Atualmente,
o projeto acontece em Mariana, Ouro
Preto, Santa Barbara, Belo Horizonte e
Ipatinga.

O Prémio VIVALEITURA 2009 ain-
da concedeu mengdes honrosas para os
seguintes projetos: Flipinha, da Associa-
¢do Casa Azul, de Paraty (R]); Programa
Carro Biblioteca, da Escola de Ciéncias
da Informag¢io da Universidade Federal
de Minas Gerais - UFMG; Programa
Prazer em Ler, do Instituto C&A (SP);
Parada Cultural -Biblioteca Popular 24h,
da ONG Projetos Culturais T-Bone
(DF); e para o Programa Arca das Letras,
da Secretaria de Ordenamento Agra-
rio do Ministério do Desenvolvimento
Agririo (DF).

O Noticias parabeniza a todos os ven-

cedores!

O Caminho é a
Biblioteca

Em entrevista concedida a publicagio
Letra A, Ano 5 — n° 18, publicada pelo
CEALE, Elizabeth Serra, Secretdria Geral
da FNLI]J, destacou a urgéncia em se criar
uma estrutura capaz de atrair as criangas
a Biblioteca, em ensinar a importincia da
cultura escrita, e da oferta de um acervo
de obras de qualidade para os pequenos
leitores. Nesta entrevista, Elizabeth traca
a trajetéria das a¢des da FNLIJ nos seus
41 anos de atuagio no Brasil, além de
descrever o cendrio da Literatura Infantil
e Juvenil e apontar o que ainda falta ser
realizado para uma maior democratiza-
¢do do acesso ao livro.

O jornal Letra A é mais um instrumen-
to de formagio continuada produzido
pelo CEALE - Centro de Alfabetizagio,
Leitura e Escrita. A publicagio, que tem
o apoio do Ministério da Educagio, ¢
destinada a profissionais interessados na
drea da alfabetiza¢do. O seu principal ob-
jetivo é oferecer acesso permanente aos
educadores a materiais que alimentem
seu processo de formagdo. Ele é publica-
do duas vezes a cada semestre. Para sa-
ber como ter acesso ao jornal, ligue (31)
3409-5334 ou acesse o Portal Educativo
Ceale, na internet (www.fae.ufmg.br/ce-

ale).

A imagem do medo
na ilustracdo de livros
infantis brasileiros no

Vale do Jequitinhonha

A exposicio A imagem do medo na
ilustragdo de livros infantis brasileiros,
com curadoria da Fundagao Nacional do
Livro Infantil e Juvenil, apés percorrer as
cidades de Pontevedra, na Espanha; Pue-
bla, no México; Quito, no Equador; Rio
de Janeiro e Sao Paulo, finalmente chega
a Minas Gerais, inaugurando uma itine-
rincia que comegou no Espaco Infantl e
Juvenil da Biblioteca Municipal Cristina
Moreira Alves, em Araguai, no Vale do
Jequitinhonha, gragas 4 parceria entre a
FNLIJ e a Superintendéncia de Bibliote-
cas publicas.



LISTA DE HONRA DO IBBY 2010

A cada dois anos, a FNLIJ, como se-
¢ao do IBBY, indica um escritor, um
ilustrador e um tradutor brasileiros,
que estejam vivos e que tenham uma
obra merecedora de figurar na Lis-
ta de Honra do IBBY, uma nomea-
¢do internacional que compreende
uma exposi¢do e um catdlogo com
os livros de todos os paises. A expo-
si¢io e o catdlogo sio apresentados
no Congresso Bienal do IBBY e na
Feira do Livro Infantil de Bolonha.
Isso favorece a divulgag¢do de nossos
autores e figura como referéncia para
possiveis publicagdes no exterior.

Os indicados pela FNLIJ para
integrar a Lista de Honra do IBBY
2010 foram:

¢ Escritor: Graziela Bozano
Hetzel — Jogo de Amarelinha, da
Ed. Manati.

* Jlustrador: Michelle Iacocca —
Rabisco: um cachorro perfeito, da Ed.
Atica.

* Tradutor: Marcos Bagno —

A invengdo de Hugo Cabret, da
Edicoes SM.

Os indicados receberao um certifi-
cado, que serd entregue em uma ce-
rimonia especial durante o préximo
Congresso Internacional do IBBY,
que ocorrerd na cidade de Santiago
de Compostela, Espanha, de 8 a 12
de setembro de 2010. Esta iniciativa
visa valorizar o trabalho dos artistas
e dos editores do livro infantil no

mundo.

Cirazsals Bovpms arzsl

ojogoegmarelinha

um cachorro perfeito

Relatoério
Bianual do IBBY
(2006-2008)

Estd disponivel na Biblioteca da
FNLIJ o sumirio do relatério bia-
nual 2006-2008 do International
Board on Books for Young People
— IBBY, onde constam 59 das 72
Segdes Nacionais do IBBY que
foram submetidas ao relatério.
A Fundagio Nacional do Livro
Infantil e Juvenil, Se¢ao Brasilei-
ra do IBBY, estd no relatério. O
Sumdrio, bem como os relatérios
de cada pais, também estao dispo-
niveis para os membros no site do
IBBY, no enderego www.ibby.org.
O relatério, além de documentar
as acoes desenvolvidas pelas Se¢oes
do IBBY, também serve de mate-

rial para inspirar outras segoes.

Atencao editores,
vem ai a Feira de
Bolonha 2010

Os editores mantenedores da
FNLI]J interessados em participar
do estante coletivo, organizado
pela FNLIJ, na Feira de Bolonha,
que acontecerd de 23 a 26 de
marco de 2010, devem entrar
em contato com Lucilia Soares
pelo telefone (21) 2262.9130 ou
pelo e-mail comunica¢aofnlij@
fnlij.org.br para garantir sua vaga.

Participe!
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Informativo Noticias
On-line para Todos

O Noticias estd disponivel on-line para

todos, basta acessar o site www.fnilij.org.

Publicacoes FNLIJ disponiveis no site

A Fundac¢do Nacional do Livro Infantil
e Juvenil — FNLI] disponibiliza em seu
site www.fnlij.org.br, no formato pdf, as

seguintes publica¢es:

br. O exemplar impresso continuard a ser o Um imagindrio de livros e leituras — 40

distribuido para os mantenedores, conse- oA IJ; que conta a histéria dessa

lheiros, votantes e s6cios da Fundacio.

ERRAMOS

No encarte Biblioteca FNLI] 01/2009,

parte integrante do Noticias n° 9, vol. 31,

institui¢io;

* O Catdlogo de Bolonha 2009, que traz
uma selegio de titulos publicados em
2008; livros que destacam os 100 anos

sem Machado de Assis; livros Cldssicos

de setembro de 2009, cometemos o erro
de escrever, no box da primeira pégina, a
frase: “A sessdo Biblioteca FNLIJ”. O cor-
reto é “A secido Biblioteca FNLIJ”. Pedimos

desculpas pelo erro.

“A leitura ¢ est

€ nos aponta

Confira nessa edicdo do Noticias o encarte Biblioteca FNLIJ n®

\
(e\a’g\)

em novos formatos; Literatura de Cordel;
livros que tratam dos 100 anos da Imigra-
¢ao Japonesa no Brasil; uma homenagem
ao escritor Bartolomeu Campos de Quei-
rés, entre outras importantes informa-
¢oes;

* O Catdlogo que traz os vencedores
do Prémio FNLIJ e dos Concursos FNLI]
2009.

Acesse o site e conhega essas

publicagaes.

o

02/2009. Nele vocé encontrard os titulos de livros recebidos pela
Biblioteca FNLIJ no periodo de 29/07/2009 até 21/09/2009.
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MANTENEDORES DA FNLIJ

Abrelivros, Agéncia Literdria Riff, Agir, Aletria, Alis, Artes e Oficios, Atica, Auténtica, Barsa Planeta Internacional, Berlendis, Bertrand Brasil, Biruta,
Brinque-Book, Callis, CBL, Centro da Memoria da Eletricidade no Brasil, Ciranda Cultural, Companhia das Letrinhas, Companhia Editora Nacional
- IBEP, Cortez, Cosac Naify, Cuca Fresca, DCL, Dimensao, Doble Informdtica, Duna Dueto, Edelbra, Ediouro, Editora 34, Editora do Brasil, Escala
Educacional, Elementar, Florescer, FTD, Fundagio Casa Lygia Bojunga, Girafinha, Girassol Brasil, Global, Globo, Guanabara Koogan, Iluminuras,
Imperial Novo Milénio, Jorge Zahar, José Olympio, Jovem, Larousse do Brasil, Lé, Leitura, L&PM, Manati, Manole, Marcos da Veiga Pereira, Martins
Editora, Mazza, Melhoramentos, Mercuryo Jovem, Moderna, MR Bens, Mundo Mirim. Nova Alexandria, Noovha América, Nova Fronteira, Objetiva,
Pallas, Panda Books, Paulinas, Paulus, Peirépolis, Pinakotheke Artes, Planeta do Brasil, Positivo, PricewaterhouseCoopers, Projeto, Prumo, Record, RHJ,
Ridell, Rocco, Roda Viva, Rovelle, Salamandra, Salesianas, Saraiva, Scipione, SM, SNEL, Studio Nobel, Zit, WMF Martins Fontes.
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Neste segundo encarte de 2009 publicamos os livros recebidos no

periodo de 29 de julho até 21 de setembro.

ALIS
Antes de Colombo chegar. Antes
de la llegada de Colén. Adriano Mes-

sias. Il. Vanessa Alexandre.

AMARILYS

Andrécles e o ledo. Tatiana Belinky.
IL. Jodo Lin.

Chapeuzinho Vermelho e outras
histérias. Charles Perrault. Adapt.
Walcyr Carrasco. II. Suppa.

A charada do gorducho. Tatiana
Belinky. Il. Joao Lin.

Cinderela e outras histdrias. Char-
les Perrault. Adapt. Walcyr Carrasco.
Il. Suppa.

A Gata Borralheira e outras his-
torias. Irmaos Grimm. Adapt. Walcyr
Carrasco. II. Suppa.

O Gato de Botas e outras histérias.
Charles Perrault. Adapt. Walcyr Car-
rasco. Il. Suppa.

Histéria da tigela achada. Tatiana
Belinky. Il. Joao Lin.

O incrivel homem que encolheu.
Gongalo Junior. Il. Sidney Falcdo.

As letras. Lalau. Il. Laurabeatriz.

Os nameros. Lalau. Il. Laurabea-
triz.

A onga e o fogo. Ciristino Wapi-
chana. II. Helton Faustino.

O péndulo do relégio e outras his-
torias de Pau-d’Arco. Charles Kiefer.
Il. Hélio de Almeida.

O pinguim chamado Pinguim que
tinha pé frio. JorgeChaskelmann e

Blandina Franco. Il. José Carlos Lollo.

ATUAL

Onde o céu acontece. Sdnia Barros.
II. Ivan Coutinho.

Trés pais. Paulo Bentancur. Il. Ana

Maria Moura.

BEST BOOK

Representagoes do negro no mo-
dernismo brasileiro: artes plasticas
e musica. Renato de Sousa Porto Gi-

lioli.

BIRUTA

Adivinha o que tem dentro do
ovo... Jorge Miguel Marinho. Il. Ru-
bens Matuck.

O homem da chuva. Gianni Roda-
ri. Trad. Francisco Degani.Il. Nicoletta
Costa.

Que sono! Monika Spang. Trad.
MAF Servigos Literdrios. Il. Sonja

Bougaeva.

BRINQUE-BOOK

Bonita, é assim que vové me cha-
ma. Barbara M. Joosse. Trad. José Fé-
res Sabino. Il. Barbara Lavallee.

E a lua sumiu. Milton Célio de Oli-
veira Filho. Il. Maté.

CARAMELO

Do que sou feito? Robert Winston.
Trad. Luciana Garcia.

O mais latino do folclore. Luciana
Garcia. Il. Fébrica de Quadrinhos.

Pense em um ntmero. Johnny

Ball.

Quem quer dinheiro? Alvin Hall.
O roubo da coroa. Gilson Barreto.

Il. Alexandre Cartianu.

CIA DAS LETRAS

A busca. Eric Heuvel, Ruud van der
Rol e Lies Schippers. Trad. Augusto Pa-
checo Calil. Tl. Eric Heuvel, Ruud van
der Rol e Lies Schippers.

O menino que caiu do céu. Lucy
Coats. Trad. Ricardo Gouveia. Il. Gua-
zzelli.

Queridos anjinhos maus. Sam LI-
lewellyn. Trad. Ricardo Gouveia. Il
David Roberts.

CIA DAS LETRINHAS

China antiga. Stewart Ross. Trad.
Erico Assis. Il. Inklink & Richard Bon-
son.

Emil e a grande fuga. Astrid Lind-
gren. Trad. Marion Gorenstein. I
Tony Ross.

Girafas niao sabem dangcar. Giles
Andrade e Guy Parker-Rees. Trad.
Eduardo Brandao. Eng. de papel. Co-
rina Fletcher.

Meu circo. Xavier Deneux. Trad.
Cia das Letrinhas. Il. Xavier Deneux.

Pequenos contos para crescer: his-
torias tradicionais de muitos luga-
res. Adapt. Mario Urbanet. Trad. Rosa
Freire d’Aguiar. Il. Antoine Guilloppé,
Maja Celija, Sandrine Revel.

Poesia do Nilo. Gilles Eduar I1.Giles
Eduar.

A ratinha branca de pé-de-vento e
A bagagem de Otalia. Jorge Amado.
Adapt. e apresentagdo Mariana Amado
Costa. Il. Marilda Castanha.



COSAC NAIFY

Av. Paulista. Carla Caffé. Il.Carla
Caffé.

Cidade dos deitados. Helofsa Prieto.
Il. Elisabeth Tognato.

O dariz. Olibier Nouzou. Trad. Baulo
Nebes. II. Olibier Nouzou

Fuja do Garabuja e outros seres fan-
tasticos. Shel Silverstein. Trad. Alipio
de Correia Franca Neto. Il. Shel Silvers-
tein.

O livro do foguete. Peter Newell.
Trad. Ivo Barroso. II. Peter Newell.

Marcelino Pedregulho. Sempé. Trad.
Mario Sérgio Conti. Il. Sempé

Montanha-russa. Fernando Bonassi.
1L Jan Limpens.

O pato, a morte e a tulipa. Wolf Exl-
bruch. Trad. José Marcos Macedo. Il
Wolf Erlbruch.

Pé de pai. Isabel Minhés Martins. I1.
Bernardo Carvalho.

Quando vem a lua. Antonio Ventura.
Trad. Josely Vianna Baptista. Il. Elena
Odriozola.

Surfando na marquise. Paulo Bloise.
II. Daniel Kondo.

Todos os patinhos. Christian Duda.

Trad. Marcus Mazzari.Il. Julia Friese.

DUNA DUETO
Medo? Eu, hem? Moreira de Acopia-
ra. Il. Michelle Behar.

EDITORA DO BRASIL

Abracadabra. Simone Goh. Il. Gaio-
la.

Alice no pais das maravilhas. Alice’s
adventures in Wonderland. Lewis Car-
roll. Adap. Telma Guimaraes. II. Alexan-
dre Rampazo.

As aventuras de Tom Sawyer. The
adventures of Tom Sawyer. Mark
Twain. Adapt. Telma Guimaraes. Il. Jor-
ge Fantucci.

Aviso ao rei leao. Therezinha Casa-
santa. Il. Gaiola.

Um cahorrinho para Kakau. There-
zinha Casasanta. Il. Gaiola.

O canguruzinho fujao.Therezinha

Casasanta. Il. Gaiola.

O coelhinho desobediente. Therezi-
nha Casasanta. Il. Gaiola.

Contos de terror e mistério. Tales
of terror and mistery. Edgar Allan Poe.
Adap. Telma Guimardes. Il. Rogério
Borges.

De onde eu vim? Odette de Barros
Mott. Il. Rogério Borges.

O desejo das 4guas. Jussara Braga. Il.
Roggério Borges.

Folclorices de brincar. Mércia Maria
Leitao e Neide Duarte. II. Ivan Cruz.

O gatinho perdido. Therezinha Ca-
sasanta. Il. Gaiola.

O gigante preguicoso. Virginia Lefé-
vre. Il. Dawidson Franga.

Girafinha Flor faz uma descoberta.
Therezinha Casasanta. Il. Gaiola.

O grilinho brincalhao. Luzia Macha-
do Brandaio. II. Paulo José.

Lapis de cor. Regina Rennd. II. Regi-
na Rennd.

O moco do correio e a moga da casa
de tijolinho. Ricardo Azevedo. Il. Ri-
cardo Azevedo.

Um nome de cabrito. Regina Vieira.
Il. Fldvio Fargas.

Onde esta a mamae? Therezinha Ca-
sasanta. Il. Gaiola.

Palavra de filho. Jonas Ribeiro. Il
Flévio Fargas.

Peixinho dourado vai passear. The-
rezinha Casasanta. Il. Gaiola.

Pluminha procura amigos. Therezi-
nha Casasanta. Il. Gaiola.

As regras do jogo. Lannoy Dorin. Il
Rogério Borges.

O sabio ao contrario: a histéria do
homem que estudava puns. Ricardo
Azevedo. Il. Ricardo Azevedo.

Sem olhar para tras. Lannoy Dorin.
I1. Rogério Borges.

A tartaruga infeliz. Therezinha Casa-
santa. Il. Gaiola.

A turma da paquera. Peter Bloch. Il.
Rogério Borges.

Valter Valente e Pedro Preguica.
Tania Alexandre Martinelli. Il. Fdbio
Sgroi.

ESCALA EDUCACIONAL

A busca do cavaleiro. Fenando Vilela.
Il. Fernando Vilela.

Contos de Tchekhov. Adapt.e roteiro
Ronaldo Antonelli.
cha.

Gato xadrez no jardim das delicias.
Bia Villela. II. Bia Villela.

Gato xadrez no jardim do relégio.
Bia Villela. Il. Bia Villela.

Gato xadrez no jardim geométrico.
Bia Villela. II. Bia Villela.

Ladrao de galinhas. Béatrice Rodri-

Il. Francisco Vila-

guez. Il. Béatrice Rodriguez.

A miscara. Juliette Binet. Il. Juliette
Binet.

Meu leao. Mandana Sadat. Il. Man-
dana Sadat.

FORMATO

Bacana, de novo! Telma Guimaraes.
Il. Alexandre Rampazo.

O colecionador de manhas. Walther
Moreira-Santos. Il. André Neves.

Duas vezes pai. Telma Guimaraes. 1.
Roni.

Que sorte! Telma Guimaries. Il. Roni.

FTD

A divina comédia Dante Alighieri.
Recontado Roberto Mussapi. Trad. Luis
Camargo. Il. Giorgio Bacchin.

O avarento Moliére. Recontado Ro-
berto Mussapi. Trad. Luis Camargo e
Giulia Pierro. Il. Giorgio Bacchin.

Fausto. Goethe. Recontado Roberto
Mussapi. Trad. Luis Camargo e Giulia
Pierro. II. Giorgio Bacchin.

Felipe do abaguncado Silvia Orthof.
Il. Fernandes e Gilmar

Janelas de dentro. TAnia Alexandre
Martinelli.

O magico errado. Luiz Galdino. IL
Fernandes e Gilmar.

Meu jardim secreto Shu-Nu Yan.
Trad. Silvia Sapiense. Il You-Ran
Zhang.

Quero-quero. Kalunga. Il. Simone
Matias.

A rainha rabiscada. Silvia Orthof. Il.



Jétah.

A tempestade. Shakespeare. Recon-
tado por Roberto Mussapi. Trad. Luis
Camargo. Il. Giorgio Bacchin.

GLOBAL

Alguns medos e seus segredos. Ana
Maria Machado. Il. Alcy Linares.

Com certeza tenho amor. Marina
Colasanti. Il. Marina Colasanti.

De n4o em nio. Bartolomeu Campos
de Queirés. Il. Alé Abreu.

Do seu coragao partido. Marina Co-
lasanti. Il. Marina Colasanti.

Flora. Bartolomeu Campos de Quei-
r6s. I1. Ellen Pestili.

Gente, bicho, planta: 0 mundo me
encanta. Ana Maria Machado. Il. Mau-
ricio Negro.

Para criar passarinho. Bartolomeu
Campos de Queirés. Il. Guto Lacaz.

Passarinho me contou. Ana Maria
Machado. Il. Liicia Brandao.

Se um gato for... Marcelo Cipis. Il.
Marcelo Cipis.

A vaca proibida. Edy Lima. Il. Mi-

chele Tacocca.

JOSE OLYMPIO
Romances de cordel. Ferreira Gullar.

1. Ciro Fernandes.

LAROUSSE

Bruno sem sono. May Shuravel. IL
May Shuravel.

O emaranhado da magaroca. Her-
mes Bernardi Jr. Il. Renan Santos.

A lenda da Pemba. Marcia Regina da
Silva. Il. Rosana Paulino.

O mais valente! Lorenz Pauli. Trad.
Peter-Michael Fiustle. 1l. Kathrin
Schirer.

Matias quer um amigo. Elma. Il
Elma.

O menino das 4guas, a menina dos
ventos. Anna Claudia Ramos. II. Ricar-
do A.

Musicarium. Telma Guimaries. 1.
Sami & Bill.

Nico. Rosa Amanda Strausz. Il. Su-

ppa.
Pena e Papel. Christina Hernandes.

II. Taline Schubach.

A pequena cerva e o cagador. Ho-
ricio Quiroga. Trad. Andrea Ponte. IL
Tati Mdes.

Os trés tesouros: reconto da tradi-

¢ao oral chinesa. Kety Chen. II. Fé.

LUCENA

O Brazil que o Brasil desconhece.

Ricardo Lucena Jr.

MANOLE
Joao e Maria e outras histérias. Ir-
maos Grimm. Adapt. Walcyr Carrasco.

Il. Suppa.

WMF MARTINS FONTES

Abecedério de aves brasileiras. Ge-
raldo Valério. Il. Geraldo Valério.

Bonifacio, o porquinho. Marilia Pi-
rillo. Il. Marilia Pirillo.

O cachorro do coelho. Dorothée de
Monfreid. Trad. Monica Stahel. II. Do-
rothée de Monfreid.

Dragoes. Andreas Gobling. Trad. Eu-
rides Avance de Souza.

A espantosa vida de Octavian No-
thing. M. T. Anderson. Trad. Roger
Maioli dos Santos.

Eu acredito em unicérnio. Micha-
el Morpurgo. Trad. Monica Stahel. II.
Gary Blythe.

Lili, a bruxa. Knister. Trad. Sérgio
Tellaroli. II. Birgit Rieger.

Mapa de sonhos. Uri Shulevitz.
Trad.Monica Stahel. Il. Uri Shulevitz.

O menino, a guerra e a bola. Jean-
Baptiste Cabaud e Fred Bernard. Trad.
Monica Stahel. Il. Anne Catherine Bou-
det.

Noites de esperanga: uma viagem
pela imaginagao. Katia Canton. IL
Sandra Cinto. Proj. Gréfico de Katia
Harumi Terasaka.

Santiago. Federico Garcia Lorca.
Trad. William Agel de Mello. Il. Javier
Zabala.

O sapo encontra um amigo. Max

Velthuijs. Trad. Monica Stahel. Il. Max
Velthuijs.

O segredo do vale da lua. Elizabeth
Goudge. Trad. Silvana Vieira.

MEIA LUA

O muro. Christina Dias. Il. Elma.

MUNDO MIRIM

7 lendas e outras 70 sabedorias do
folclore brasileiro. Zuleika deAlmeida
Prado. Il. Tatiana Paiva.

Um bifinho ou um salaminhe? Jonas
Ribeiro. II. Anielizabeth.

Perigo na ilha. Eunice Serta. Il. Thais
Linhares.

Poesia de cada dia. Rosana Rios. IL
Elma.

A princesa vampira. Jonas Ribeiro.
Il. Adriana Vegas e Roger Marmo.

A ratinha cor-de-rosa do rabinho
azul-escuro. Jonas Ribeiro. Il. Claudia
Cascarelli e Marco Godoy.

Ser humano é... Declaragao Univer-
sal dos Direitos Humanos para crian-

cas. Fabio Sgroi. Il. Fabio Sgroi.

NOVA FRONTEIRA

O amor do Pequeno Principe: cartas
a uma desconhecida. Antoine de Saint-
Exupéry. Trad. Alcida Brant. Il. Antoine
de Saint-Exupéry.

A bruxinha que era boa e outras pe-
¢as. Maria Clara Machado.

Cadé? Graca Lima. Il. Graga Lima.

O cavalinho azul e outras pecas.
Maria Clara Machado.

As cigarras e os formigas e outrs pe-
¢as. Maria Clara Machado.

Fada Fofa e os 7 anjinhos. Sylvia Or-
thof. Il. Sylvia Orthof.

Fada Fofa em Paris. Sylvia Orthof. II.
Sylvia Orthof.

Fada Fofa, onga-fada. Sylvia Orthof.
IL. Sylvia Orthof.

Uma histdria de amor sem palavras.
Rui de Oliveira. II. Rui de Oliveira.

A lenda das Amazonas. Paulinho Ta-
pajos. 1. Thais Linhares.

Luzimar. Graga Lima. Il. Graga Lima.



Manual de boas maneiras das fadas.
Sylvia Orthof. II. Sylvia Orthof.

Max Emiliano. Rui de Oliveira. II.
Rui de Oliveira.

A menina do anel. Bia Bedran. Il.
Simone Matias.

A menina e o vento. Maria Clara
Machado.

Onde o sol nao alcanga. Janaina
Michalski. Il. Alé Abreu.

Ossos do oficio. Roger Mello. II. Ro-
ger Mello.

Pluft o fantasminha e outras pegas.
Maria Clara Machado.

Pluft o fantasminha. Maria Clara
Machado. Il. Graga Lima.

Salao Jaqueline. Mariana Massarani.
1. Mariana Massarani.

S$6 um minutinho. Ivan Zigg. IL
Ivan Zigg.

Sociedade dos monstros. Trad. Jana-
ina Senna. IL. Jonny Duddle.

Trava-trela. Cica. Il. Luw e Zélio.

Tribobé City e outras pegas. Maria
Clara Machado.

OBJETIVA

Croénicas para ler na escola. Carlos
Heitor Cony.

O espantalho e seu criado. Philip
Pullman. Trad. Daniel Estill. Il. Peter
Bailey.

Sally e a maldi¢ao do rubi. Philip
Pullman. Trad. Flédvia Neves.

O viajante. Daren Simkin. Trad.

Paulo Afonso.

PANDA BOOKS
A grande invasao. Isabel Minhés
Martins. Il. Bernardo Carvalho.

Vivendo com as estrelas. Duilia de

Mello. Il. Jaca.

PAULINAS

O comedor de nuvens. Heloisa Pires
Lima. Il. Suppa.

A lua no céu e ela na terra. Salizete
Freire Soares. Il. Tati Mdes.

As peripécias do menino experimen-
tal. Adriano Bitaraes Netto. Il. Zuri.

Tininha Cereja. Celso Sisto. Il. Ana

Terra.

PROJETO
Viagem ao redor de Felipe. Caio Ri-

ter.

RECORD

Diario absolutamente verdadeiro de
um indio de meio expediente. Sher-
man Alexie. Trad.Maria Alice M4ximo.
IL. Ellen Forney.

Uma ilha chamada livro: contos
minimos sobre ler, escrever e contar.
Heloisa Seixas.

Otolina e a gata amarela. Chris Rid-
dell. Trad. Janaina Senna.

Princesa para sempre. Meg Cabot.
Trad. Ana Ban.

ROCCO

Acampamento dos horrores. R. L.
Stine. Trad. Heitor Pitombo.

A Dsim da Babilénia. PB. Kerr.
Trad. Lia Wyler.

Embrulhada para presente. Gisele
Costa. II. Biry Sarkis.

Minha casa mal-assombrada. Angie
Sage. Trad. Rita Sussekind. Il. Jimmy
Pickering.

No fundo do mar. Joanna Cole.Trad.
Cristiana Monteiro Teixeira Mendes. I1.
Bruce Degen.

O tecelao. Steve Barlow e Steve Skid-
more. Trad. Dilma Machado.

O reftgio do principe. Eva Ibbot-
son. Trad. Angela Melim.

Na ponta dos pés. Beatrice Masini.
Trad. Gabriel Bogossian.Il. Sara Not.

SARAIVA

Amor de perdi¢ao. Camilo Castelo
Branco.

O ateneu. Raul Pompéia. Il. Raul
Pompéia.

Bras, Bexiga e Barra Funda. Anto-
nio de AlcAntara Machado.

O Guarani. José de Alencar.

Inocéncia. Visconde de Taunay.

Perseguicao. T4nia Alexandre Marti-

nelli. Il. Lelis.
Quincas Borba. Machado de Assis.

EDICOES SM

100 niimeros para sonhar um mun-
do diferente. Elen Riot. Trad.Marcos
Bagno. II. Zaii.

A procura de Maru. Kumiko Yama-
moto. Trad. Rodrigo Villela. Il. Kumiko
Yamamoto.

ABC afro-brasileiro. Carolina Cunha.
II. Carolina Cunha.

ABC do Brasil. Ana Maria Machado.
1. Gonzalo Cdrcamo.

O arminho dorme. Xosé A. Neira
Cruz. Trad. Nilma Lacerda.

A 4rvore vermelha. Shaun Tan. Trad.
Isa Mesquita. Il. Shaun Tan.

A casa pintada. Montserrat del Amo.
Trad. Heitor Ferraz Mello. Il. Jodo Lin.

Da pra acreditar? Luis Pescetti. Trad.
Marcos Bagno. Il. Pablo Bernasconi.

A espada e o novelo. Dionisio Jacob.

Feliz aniversario, Jamela! Niki Daly.
Trad. Isa Mesquita. Il. Niki Daly.

Gauguin e as cores dos trépicos.
Bérénice Capatti ¢ Eva Adami. Trad.
Paula Vermeersch. Il. Octavia Monaco.

Histérias da India. Eunice de Souza.
Il. Mauricio Negro.

Homens da Africa. Ahmadou Kou-
rouma. Il. Giorgio Bacchin.

Longe do meu pais. Pascale Fran-
cotte. Trad. Rodrigo Villela. Il. Pascale
Francotte.

Minha casa azul. Alain Serres. Trad.
Marcos Bagno. Il. Edmée Cannard.

O monstro peludo. Henriette Bi-
chonnier. Trad.Marcos Bagno. Il. Pef.

Nao a ditadura. Bruno Doucey. Trad.
Rodrigo Villela.

Navios negreiros. Castro Alves, Hein-
rich Heine. Org. Priscila Figueiredo. Il.
Mauricio Negro.

Orrameu! A noite mais perigosa do
mundo. Toni Brandio. Il. Toni Bran-
d3o.

Paiqueré, o paraiso dos Kaingang.
Cléo Busatto. 1l. Jodocaré.

Pivetim. Décio Teobaldo.



